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SVETOVE A CESKE DRAMA 19.-21.STOLETI VY_32_INOVACE_CJL1.3.06
GOERGE BERNARD SHAW - PYGMALION Autor VM: PhDr. Zderika Hllova

1. Vychozi text pro interpretaci

George Bernard Shaw — Pygmalion

MUZ SE ZAPISNIKEM: Zenska, kterd vydava tak otravné a ohavné zvuky, nema pravo na
nic —ani na Zivot. Pomnéte, Ze jste lidska bytost, v niz sidli duse a bozsky dar artikulované
mluvy; Ze vase materstina je jazykem Shakespeara, Miltona a bible, a nebublejte tu jako
holub na bani!

KVETINARKA ( zcela vyvedena z miry, vzhlizi k nému se smésici uZasu a bdzné, aniz se opovadzi
zdvihnout hlavu): Addooouau!

MUZ SE ZAPISNIKEM (vytasi sesit): Pane na nebi! To je vokal! (Zapisuje, pak cte ze sesitu;
reprodukuje hldsky pfesné) Addooouu!

KVETINARKA (pobavena jeho reprodukci, neudrZi se smichy): Pani!

MUZ SE ZAPISNIKEM: Vezméte napfiklad tady toho tvora: mluvi jako dlazdic¢ a tak se bude
brodit blatem az do smrti. Vérte mi, drahy pane, Ze za pouhé tfi mésice bych ji mohl na
diplomatickém koktejlu vydavat za vévodkyni. Dokonce bych ji moh dohodit misto
komorné nebo prodavacky, a na to uz musi néjak ovladat jazyk!

KVETINARKA: Co to vykladate?

MUZ SE ZAPISNIKEM: Ano, ty kedlubnovy chréste, ty skvrno na uslechtilé architektufe téch
sloupt zde, ty ztélesnéna urazko anglického jazyka — moh bych té vydavat za kralovnu
ze Saby! (Pdnovi) Nevérite?

PAN: Ale v&fim. Zabyvam se vyzkumem indickych jazyk(, takie —

MUZ SE ZAPISNIKEM (dychtivé): Vainé? Neznate ndhodou plukovnika Pickeringa, autora
Hovorového sanskrtu?

PAN: J4 jsem plukovnik Pickering. A vy racte byt?

MUZ SE ZAPISNIKEM: Henry Higgins, autor Higginsovy univerzalni abecedy.

2. Ukoly k interpretaci textu

. Proc se hra jmenuje Pygmalion? Vysvétlete.

. Zaradte ukazku do kontextu celé hry. Je tato scéna z hlediska dalSiho vyvoje dllezita?
. Uvedte hlavni postavy a charakterizujte je.

. Uréete hlavni myslenku dila, popiste kompozici.

. Dokazte pravdivost tvrzeni, Ze jazyk pfedstavuje dllezity charakterizani prostiedek.
. Pokuste se objasnit, proc€ je hra oznacovana jako romanticka.

. Jaky slavny muzikal byl touto hrou inspirovan?
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